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יִּשְׁמְע֔ו1ּ וַֽ
nghe
H8085

י צָרֵ֥
kẻ–thù

ה יְהוּדָ֖
Giu-đa
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
Bên-gia-min
H1144

י־ כִּֽ
vì

בְנֵי֤
các–con–trai

הַגּוֹלָה֙
những–người–bi �–lưu–đày
H1473

בּוֹנִי֣ם
xây
H1129

ל הֵיכָ֔
đền–thờ
H1964

לַיהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Đức–Chúa–Trời
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

Khi các thù nghi �ch của Giu-đa và Bên-gia-min hay rằng những người đã bi � bắt làm phu tù được về xây cất đền 
thờ cho Giê-hô-va Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên,

וַיִּגְּשׁ֨ו2ּ
hãy–đến–gần
H5066

אֶל־
đến
H0413

ל זְרֻבָּבֶ֜
Xê-ru-ba-bên
H2216

וְאֶל־
đến
H0413

י רָאשֵׁ֣
đầu

אָב֗וֹת הָֽ
cha mình
H0001

וַיֹּאמְר֤וּ
và–nói
H0559

לָהֶם֙
ho�
H1992

נִבְנֶה֣
xây
H1129

ם עִמָּכֶ֔
với

י כִּ֣
vì

ם כָכֶ֔
—

נִדְר֖וֹשׁ
tìm–kiếm
H1875

אלֹהֵיכֶם֑ לֵֽ
Đức–Chúa–Trời
H0430

]ולא[
không
H3808

׀()וְל֣וֹ 
—

אֲנַחְ֣נוּ
chúng tôi
H0587

ים זֹבְחִ֗
ho�–dâng–tế
H2076

֙ מִימֵי
ngày
H3117

אֵסַ֤ר
Ê-sa-Ha-đôn
H0634

֙ חַדֹּן
Ê-sa-Ha-đôn
H0634

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

אַשּׁ֔וּר
A-si-ri
H0804

הַמַּעֲלֶ֥ה
đi–lên
H5927

נוּ אֹתָ֖
và
H0853

ה׃ פֹּֽ
đây
H6311

bèn đi đến Xô-rô-ba-bên và các trưởng tộc mà nói rằng: Chúng tôi muốn đồng xây cất với các ngươi, vì chúng tôi 
tìm cầu Ðức Chúa Trời của anh em, cũng như anh em, và chúng tôi đã dâng tế lễ cho Ngài từ đời Ê-sa-Ha-đôn, 
vua A-si-ri, đem chúng tôi lên đây.

וַיֹּאמֶר3֩
và–nói
H0559

ם לָהֶ֨
—

ל זְרֻבָּבֶ֜
Xê-ru-ba-bên
H2216

וְיֵשׁ֗וּעַ
Giê-sua
H3442

ר וּשְׁאָ֨
phần–còn–lại
H7605

י רָאשֵׁ֤
đầu

אָבוֹת֙ הָֽ
cha mình
H0001

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

א־ ֹֽ ל
không
H3808

לָכֶ֣ם
—

נוּ וָלָ֔
—

לִבְנ֥וֹת
xây
H1129

יִת בַּ֖
nhà

לֵאלֹהֵי֑נוּ
Đức–Chúa–Trời
H0430

֩ כִּי
vì

חְנוּ אֲנַ֨
chúng tôi
H0587

חַד יַ֜
cùng–nhau

נִבְנֶ֗ה
xây
H1129

יהוָה֙ לַֽ
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵי֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֣
như–như

נוּ צִוָּ֔
truyền–lệnh
H6680

לֶךְ הַמֶּ֖
vua
H4428

כּ֥וֹרֶשׁ
cho–Si-ru
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ס׃ פָּרָֽ
Ba-tư
H6539

Nhưng Xô-rô-ba-bên, Giê-sua, và các trưởng tộc khác của Y-sơ-ra-ên, đáp với chúng rằng: Các ngươi chẳng được 
phần chung với chúng ta đặng xây cất một đền thờ cho Ðức Chúa Trời của chúng ta; song chúng ta, chỉ một mình 
chúng ta, sẽ cất một đền cho Giê-hô-va Ðức Chúa Trời của Y-sơ-ra-ên, y như Si-ru, vua Phe-rơ-sơ, đã truyền bảo 
chúng ta.

4֙ וַיְהִי
là
H1961

עַם־
dân

רֶץ הָאָ֔
đất
H0776

ים מְרַפִּ֖
יַרְפְּךָ֖
H7503

יְדֵ֣י
tay
H3027

עַם־
dân

יְהוּדָ֑ה
Giu-đa
H3063

]ומבלהים[
kinh–hãi
H1089

ים( )וּֽמְבַהֲלִ֥
kinh-hoàng
H0926

ם אוֹתָ֖
và
H0853

לִבְנֽוֹת׃
xây
H1129

Bấy giờ dân của xứ xui cho dân Giu-đa ngã lòng nhát sợ, trong khi ho� xây cất;
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ים5 וְסֹכְרִ֧
thuê

עֲלֵיהֶ֛ם
trên

ים יוֹעֲצִ֖
đã–đi �nh
H3289

לְהָפֵר֣
để–hủy–bỏ

עֲצָתָ֑ם
lời–khuyên
H6098

כָּל־
mo�i
H3605

י יְמֵ֗
ngày
H3117

כּ֚וֹרֶשׁ
cho–Si-ru
H3566

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

ס פָּרַ֔
Ba-tư
H6539

וְעַד־
cho–đến
H5704

מַלְכ֖וּת
מַלְכֻתֽוֹ׃
H4438

דָּרְיָוֶ֥שׁ
của–vua–Đa-ri-út
H1867

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4428

ס׃ פָּרָֽ
Ba-tư
H6539

và tro�n đời Si-ru, vua Phe-rơ-sơ, cho đến đời Ða-ri-út, vua Phe-rơ-sơ, tri � vì, chúng đem hối lộ cho những mưu sĩ 
chống với dân Giu-đa, đặng phá việc ho� lo toan.

וּבְמַלְכוּת6֙
מַלְכֻתֽוֹ׃
H4438

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
A-suê-ru
H0325

ת בִּתְחִלַּ֖
–trong ban đầu
H8462

מַלְכוּת֑וֹ
מַלְכֻתֽוֹ׃
H4438

כָּתְב֣וּ
được–chép
H3789

שִׂטְנָ֔ה
sự–tố–cáo
H7855

עַל־
trên

י יֹשְׁבֵ֥
ở
H3427

ה יְהוּדָ֖
Giu-đa
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

ס
—

Nhằm đời A-suê-ru, vừa bắt đầu lên ngôi, thì chúng làm một cái trạng cáo dân Giu-đa và dân cư Giê-ru-sa-lem.

וּבִימֵי7֣
ngày
H3117

שְׂתָּא אַרְתַּחְשַׁ֗
Ạt-ta-xét-xe

ב כָּתַ֨
được–chép
H3789

ם בִּשְׁלָ֜
Bi-Sa-Lam
H1312

מִתְרְדָ֤ת
Mit-Re-Dat
H4990

֙ בְאֵל טָֽ
Ta-Veel

וּשְׁאָר֣
phần–còn–lại
H7605

]כנותו[
đồng–liêu
H3674

יו( )כְּנָוֹתָ֔
đồng–liêu
H3674

עַל־
trên

]ארתחששתא[
Ạt-ta-xét-xe

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֖
Ạt-ta-xét-xe

מֶלֶ֣ךְ
vua
H4428

פָּרָ֑ס
Ba-tư
H6539

וּכְתָב֙
văn-thư
H3791

ן נִּשְׁתְּוָ֔ הַֽ
thư
H5406

כָּת֥וּב
được–chép
H3789

ית אֲרָמִ֖
tiếng–A-ram
H0762

וּמְתֻרְגָּ֥ם
phiên–di �ch
H8638

ית׃ אֲרָמִֽ
tiếng–A-ram
H0762

פ
—

Qua đời Aït-ta-xét-xe, thì Bít-lam, Mít-rê-đát, Ta-bê-ên, và đồng liêu của chúng, viết biểu tấu lên Aït-ta-xét-xe, vua 
Phe-rơ-sơ. Cái biểu ấy viết bằng chữ A-ram và di �ch ra tiếng A-ram.

רְח֣וּם8
Rê-hum

בְּעֵל־
xin
H1169

ם טְעֵ֗
chiếu–chỉ
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
Sim-sai
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
thư-ký
H5613

כְּתַ֛בוּ
viết
H3790

ה אִגְּרָ֥
bấy–giờ
H0104

ה חֲדָ֖
một
H2298

עַל־
trên
H5922

יְרוּשְׁלֶם֑
Giê-ru-sa-lem
H3390

שְׂתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
Ạt-ta-xét-xe

א מַלְכָּ֖
vua
H4430

כְּנֵֽמָא׃
theo-đó
H3660

Lại Rê-hum, tể tướng, và Sim-sai, thơ ký, đồng viết biểu nghi �ch cùng Giê-ru-sa-lem, tấu lên vua Aït-ta-xét-xe như 
vầy:

יִן9 אֱדַ֜
bấy–giờ
H0116

רְח֣וּם
Rê-hum

בְּעֵל־
xin
H1169

ם טְעֵ֗
chiếu–chỉ
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
Sim-sai
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
thư-ký
H5613

וּשְׁאָ֖ר
phần–còn–lại
H7606

כְּנָוָתְה֑וֹן
đồng-liêu
H3675

ינָיֵא דִּ֠
Di-Na-Ye
H1784

א וַאֲפַרְסַתְכָיֵ֞
A-Far-Sat-Kha-Ye

טַרְפְּלָיֵא֣
Tar-Fe-La-Ye
H2967

א רְסָיֵ֗ אֲפָֽ
A-Far-Sa-Ye
H0670

]ארכוי[
[ketiv]
H0756

)אַרְכְּוָיֵא֤(
[ketiv]
H0756

בָבְלָיֵא֙
người–Bav-La-Ye
H0896

א שֽׁוּשַׁנְכָיֵ֔
Sau-Saan-Kha-Ye
H7801

]דהוא[
của
H1768

)דֶּהָיֵא֖(
De-Ha-Ye
H1723

עֵלְמָיֵֽא׃
người–Ê-lam
H5962

Rê-hum, tể tướng, Sim-sai, thơ ký và các đồng liêu của ho�, tức là người Ði-nít, người A-phạt-sa-thít, người Tạt-bê-
lít, người A-phạt-sít, người Aït-kê-vít, người Ba-by-lôn, người Su-san, người Ðê-ha-vít, người Ê-lam,
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וּשְׁאָר10֣
phần–còn–lại
H7606

א אֻמַּיָּ֗
dân–tộc
H0524

י דִּ֤
của
H1768

֙ הַגְלִי
mở–ra
H1541

אָסְנַפַּר֙
As-Nap-Par
H0620

א רַבָּ֣
lớn
H7229

א וְיַקִּירָ֔
quý–giá
H3358

וְהוֹתֵ֣ב
ngồi
H3488

הִמּ֔וֹ
chúng
H1994

בְּקִרְיָה֖
thành
H7149

י דִּ֣
của
H1768

יִן שָׁמְרָ֑
Saom-Ra-Yin
H8115

וּשְׁאָ֥ר
phần–còn–lại
H7606

ר־ עֲבַֽ
bên–kia
H5675

ה נַהֲרָ֖
sông
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
bây-giờ
H3706

và dân sự khác mà Ô-náp-ba cao tro�ng và vang hiển đã đem qua, khiến ở trong thành Sa-ma-ri và trong các miền 
khác phía bên nầy sông.

דְּנָה11֙
này
H1836

גֶן פַּרְשֶׁ֣
bản–sao
H6573

א אִגַּרְתָּ֔
bấy–giờ
H0104

דִּ֚י
của
H1768

שְׁלַח֣וּ
gửi
H7972

עֲל֔וֹהִי
trên
H5922

עַל־
trên
H5922

שְׂתְּא אַרְתַּחְשַׁ֖
Ạt-ta-xét-xe

א מַלְכָּ֑
vua
H4430

יךְ     עַבְדָ֛
đầy–tớ
H5649

אֱנָשׁ֥
người
H0606

ר־ עֲבַֽ
bên–kia
H5675

ה נַהֲרָ֖
sông
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
bây-giờ
H3706

פ
—

Nầy là bổn sao lại của bức biểu chúng gởi tấu vua Aït-ta-xét-xe. Các tôi tớ vua ở bên phía nầy sông, kính tấu vua A-
ta-xét-xe.

12֙ יְדִי֙עַ
biết
H3046

לֶהֱוֵא֣
là
H1934

א לְמַלְכָּ֔
vua
H4430

י דִּ֣
của
H1768

א יְהוּדָיֵ֗
người–Do-thái
H3062

י דִּ֤
của
H1768

֙ סְלִק֙וּ
đi–lên
H5559

מִן־
từ
H4481

ךְ לְוָתָ֔
cho
H3890

עֲלֶ֥ינָא
trên
H5922

אֲת֖וֹ
đến
H0858

לִירוּשְׁלֶם֑
Giê-ru-sa-lem
H3390

א קִרְיְתָ֨
thành
H7149

א רָדְתָּ֤ מָֽ
phản–loạn
H4779

]ובאישתא[
xấu
H0873

יִן בָּנַ֔
xây
H1124

]וְשׁוּרַיָּ[
tường
H7792

)וְשׁוּרַיָּ֣א(
tường
H7792

]אשכללו[
hoàn-thành

ילוּ( )שַׁכְלִ֔
hoàn-thành

וְאֻשַּׁיָּ֖א
nền
H0787

יטוּ׃ יַחִֽ
sửa–lại
H2338

Tâu vua hay rõ ràng những người Giu-đa đã từ nơi vua lên đến chúng tôi tại Giê-ru-sa-lem, đương lập lại thành 
phản nghi �ch hung ác ấy; chúng nó đã xây lại vách thành và tu bổ các nền cho xong rồi.

ן13 כְּעַ֗
bây-giờ
H3705

֙ יְדִי֙עַ
biết
H3046

לֶהֱוֵא֣
là
H1934

א לְמַלְכָּ֔
vua
H4430

י דִּ֠
của
H1768

הֵן֣
nếu

א קִרְיְתָ֥
thành
H7149

דָךְ֙
ấy
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
xây
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
tường
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
hoàn–thành

ה־ מִנְדָּֽ
thuế
H4061

בְל֤וֹ
thuế
H1093

וַהֲלָךְ֙
thuế-đường
H1983

לָא֣
không
H3809

יִנְתְּנ֔וּן
ban-cho
H5415

ם וְאַפְּתֹ֥
ngân–khố
H0674

ים מַלְכִ֖
vua
H4430

תְּהַנְזִֽק׃
gây-thiệt-hại
H5142

Vậy, nguyện vua biết rõ ràng ví bằng thành nầy được cất lại, và vách tường nó được xây lên, tất dân nó sẽ chẳng 
tiến cống, nộp thuế, hoặc đóng tiền mãi lộ, rồi sau chắc sẽ gây tai ho�a cho vua.

ן14 כְּעַ֗
bây-giờ
H3705

כָּל־
tất–cả
H3606

֙ קֳבֵל
trước–mặt
H6903

י־ דִּֽ
của
H1768

מְלַח֤
muối
H4416

יכְלָא֙ הֵֽ
đền-thờ
H1965

חְנָא מְלַ֔
ăn–muối
H4415

וְעַרְוַת֣
sỉ–nhu�c
H6173

א מַלְכָּ֔
vua
H4430

לָ֥א
không
H3809

יךְ רִֽ אֽ‍ֲ
thích–hợp
H0749

לַ֖נָא
—

חֱזֵא֑ לְמֶֽ
thấy
H2370

ל־ עַ֨
trên
H5922

דְּנָ֔ה
này
H1836

שְׁלַ֖חְנָא
gửi
H7972

עְנָא וְהוֹדַ֥
biết
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
vua
H4430

Vả, vì chúng tôi ăn muối của đền vua, và chẳng nỡ chứng kiến việc gây thiệt hại cho vua như vậy, nên chúng tôi 
sai sứ giả đến tâu rõ cùng vua,
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י15 דִּ֡
của
H1768

יְבַקַּר֩
tìm–kiếm
H1240

סְפַר־ בִּֽ
sách
H5609

א נַיָּ֜ דָּכְרָ֨
biên–bản

י דִּ֣
của
H1768

ךְ אֲבָהָתָ֗
đá
H0002

וּ֠תְהַשְׁכַּח
tìm-thấy
H7912

בִּסְפַר֣
sách
H5609

֮ דָּכְרָנַיָּא
biên–bản

וְתִנְדַּע֒
biết
H3046

֩ דִּי
của
H1768

א קִרְיְתָ֨
thành
H7149

ךְ דָ֜
ấy
H1791

קִרְיָא֣
thành
H7149

א רָדָ֗ מָֽ
phản–loạn
H4779

ת וּֽמְהַנְזְקַ֤
gây-thiệt-hại
H5142

֙ מַלְכִין
vua
H4430

ן וּמְדִנָ֔
tỉnh
H4083

וְאֶשְׁתַּדּוּר֙
người–tù
H0849

ין עָבְדִ֣
làm
H5648

בְּגַוַּ֔הּ
giữa
H1459

מִן־
từ
H4481

יוֹמָ֖ת
ngày
H3118

עָלְמָא֑
đời–đời
H5957

ל־ עַ֨
trên
H5922

דְּנָ֔ה
này
H1836

א קִרְיְתָ֥
thành
H7149

ךְ דָ֖
ấy
H1791

ת׃ חָרְבַֽ הָֽ
được–mang–xuống
H2718

đặng người ta tra khảo trong sử ký các tổ phu� của vua: tất sẽ tìm thấy trong sách sử ký đó và biết rằng cái thành 
nầy vốn một cái thành phản nghi �ch, gây thiệt hại cho các vua và nước; từ thuở xưa, người ta hay làm loạn ở đó; 
bởi cớ ấy thành nầy đã bi � phá hoang.

מְהוֹדְעִ֤ין16
biết
H3046

אֲנַחְ֙נָה֙
chúng–tôi
H0586

א לְמַלְכָּ֔
vua
H4430

י דִּ֠
của
H1768

הֵן֣
nếu

א קִרְיְתָ֥
thành
H7149

דָךְ֙
ấy
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
xây
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
tường
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
hoàn–thành

לָקֳבֵל֣
trước–mặt
H6903

דְּנָ֔ה
này
H1836

חֲלָק֙
phần
H2508

בַּעֲבַר֣
bên–kia
H5675

א נַהֲרָ֔
sông
H5103

לָ֥א
không
H3809

י אִיתַ֖
có
H0383

ךְ׃ לָֽ
—

פ
—

Chúng tôi tâu cáo vua hay rằng nếu thành nầy được cất lại, và vách tường nó được xây lên, tất lại cớ ấy, đất ở 
phía bên nầy sông sẽ chẳng còn phu�c vua nữa.

א17 פִּתְגָמָ֞
lời–phán
H6600

שְׁלַח֣
gửi
H7972

א מַלְכָּ֗
vua
H4430

עַל־
trên
H5922

רְח֤וּם
Rê-hum

בְּעֵל־
xin
H1169

טְעֵם֙
chiếu–chỉ
H2942

י וְשִׁמְשַׁ֣
Sim-sai
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
thư-ký
H5613

וּשְׁאָר֙
phần–còn–lại
H7606

כְּנָוָתְ֣ה֔וֹן
đồng-liêu
H3675

י דִּ֥
của
H1768

ין יָתְבִ֖
ngồi
H3488

יִן ׁמְרָ֑ בְּשָֽ
Saom-Ra-Yin
H8115

וּשְׁאָ֧ר
phần–còn–lại
H7606

ר־ עֲבַֽ
bên–kia
H5675

נַהֲרָ֛ה
sông
H5103

שְׁלָ֖ם
Saom-Ra-Yin
H8115

ת׃ וּכְעֶֽ
bây-giờ
H3706

ס
—

Vua bèn giáng chiếu cho tể tướng Rê-hum, cho thơ ký Sim-sai, và cho các đồng liêu của ho� ở tại Sa-ma-ri và ở 
trong các miền khác phía bên nầy sông, mà rằng: Nguyện các ngươi bình yên.

א18 נִשְׁתְּוָנָ֕
bức-thư
H5407

י דִּ֥
của
H1768

שְׁלַחְתּ֖וּן
gửi
H7972

עֲלֶי֑נָא
trên
H5922

שׁ מְפָרַ֥
thông–di �ch
H6568

י קֱרִ֖
đo�c
H7123

י׃ קָדָמָֽ
trước-mặt
H6925

Bức biểu các ngươi dâng tấu lên ta đã đo�c ra tỏ tường trước mặt ta.

19֮ וּמִנִּי
từ
H4481

ים שִׂ֣
ban–hành
H7761

טְעֵם֒
chiếu–chỉ
H2942

רוּ וּבַקַּ֣
tìm–kiếm
H1240

חוּ וְהַשְׁכַּ֔
tìm-thấy
H7912

דִּ֚י
của
H1768

קִרְיְתָ֣א
thành
H7149

ךְ דָ֔
ấy
H1791

מִן־
từ
H4481

יוֹמָת֙
ngày
H3118

א לְמָ֔ עָֽ
đời–đời
H5957

עַל־
trên
H5922

ין מַלְכִ֖
vua
H4430

תְנַשְּׂאָה֑ מִֽ
nâng–lên
H5376

ד וּמְרַ֥
sự–nổi–loạn
H4776

וְאֶשְׁתַּדּ֖וּר
người–tù
H0849

מִתְעֲבֶד־
làm
H5648

הּ׃ בַּֽ
—

Cứ theo mạng li �nh ta, người ta đã tra khảo, thấy rằng từ đời xưa cái thành nầy có dấy loạn với các vua, và trong 
đó hằng có sự phản nghi �ch và việc ngu�y đảng.

ין20 וּמַלְכִ֣
vua
H4430

ין תַּקִּיפִ֗
mạnh–mẽ
H8624

הֲווֹ֙
là
H1934

עַל־
trên
H5922

ם יְר֣וּשְׁלֶ֔
Giê-ru-sa-lem
H3390

ין לִּיטִ֔ וְשַׁ֨
cai–tri �
H7990

ל בְּכֹ֖
tất–cả
H3606

עֲבַר֣
bên–kia
H5675

נַהֲרָ֑ה
sông
H5103

ה וּמִדָּ֥
thuế
H4061

בְל֛וֹ
thuế
H1093

וַהֲלָ֖ךְ
thuế-đường
H1983

מִתְיְהֵ֥ב
ban–cho
H3052

לְהֽוֹן׃
—
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Lại tại Giê-ru-sa-lem đã có những vua rất quyền thế, quản hạt cả xứ ở bên kia sông, và người ta tiến cống, nộp 
thuế, và đóng tiền mãi lộ cho các vua đó.

21֙ כְּעַן
bây-giờ
H3705

ימוּ שִׂ֣
ban–hành
H7761

ם טְּעֵ֔
chiếu–chỉ
H2942

לְבַטָּלָ֖א
ngừng–lại
H0989

גֻּבְרַיָּ֣א
người
H1400

ךְ אִלֵּ֑
này
H0479

א וְקִרְיְתָ֥
thành
H7149

דָךְ֙
ấy
H1791

לָא֣
không
H3809

א תִתְבְּנֵ֔
xây
H1124

עַד־
cho–đến
H5705

מִנִּ֖י
từ
H4481

א טַעְמָ֥
chiếu-chỉ
H2941

ׂם׃ יִתְּשָֽ
ban–hành
H7761

Vì vậy, các ngươi hãy truyền li �nh ngăn cản những người đó cất lại cái thành nầy, cho đến chừng ta ban chiếu chỉ 
về việc đó.

ין22 וּזְהִירִ֥
cẩn–thận
H2095

הֱו֛וֹ
là
H1934

שָׁל֖וּ
lỗi–lầm
H7960

ד לְמֶעְבַּ֣
làm
H5648

עַל־
trên
H5922

דְּנָה֑
này
H1836

לְמָה֙
gì
H4101

יִשְׂגֵּ֣א
nhiều
H7680

א חֲבָלָ֔
tổn–hại
H2257

ת לְהַנְזָקַ֖
gây-thiệt-hại
H5142

ין׃ מַלְכִֽ
vua
H4430

ס
—

Khá cẩn thận về sự nấy, e các vua bi � thiệt hại thêm chăng.

יִן23 אֱדַ֗
bấy–giờ
H0116

מִן־
từ
H4481

י דִּ֞
của
H1768

גֶן פַּרְשֶׁ֤
bản–sao
H6573

נִשְׁתְּוָנָא֙
bức-thư
H5407

דִּ֚י
của
H1768

]ארתחששתא[
Ạt-ta-xét-xe

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֣
Ạt-ta-xét-xe

א מַלְכָּ֔
vua
H4430

י קֱרִ֧
đo�c
H7123

קֳדָם־
trước-mặt
H6925

רְח֛וּם
Rê-hum

י וְשִׁמְשַׁ֥
Sim-sai
H8124

א סָפְרָ֖
thư-ký
H5613

וּכְנָוָתְה֑וֹן
đồng-liêu
H3675

לוּ אֲזַ֨
đi
H0236

בִבְהִיל֤וּ
nhanh–chóng
H0924

לִירֽוּשְׁלֶם֙
Giê-ru-sa-lem
H3390

עַל־
trên
H5922

א יְה֣וּדָיֵ֔
người–Do-thái
H3062

לוּ וּבַטִּ֥
ngừng–lại
H0989

הִמּ֖וֹ
chúng
H1994

ע בְּאֶדְרָ֥
sức–mạnh
H0153

יִל׃ וְחָֽ
sức–mạnh
H2429

ס
—

Vừa khi đã đo�c chiếu của vua Aït-ta-xét-xe trước mặt Rê-hum, thơ ký, Sim-sai và các đồng liêu ho�, thì chúng đồng 
lật đật đi đến dân Giu-đa tại Giê-ru-sa-lem, lấy năng lực và cường quyền khiến ho� ngưng công việc.

יִן24 בֵּאדַ֗
bấy–giờ
H0116

בְּטֵלַת֙
ngừng–lại
H0989

עֲבִידַ֣ת
công-việc
H5673

בֵּית־
nhà
H1005

א אֱלָהָ֔
Đức–Chúa–Trời
H0426

י דִּ֖
của
H1768

בִּירוּשְׁלֶם֑
Giê-ru-sa-lem
H3390

וַהֲוָת֙
là
H1934

א טְלָ֔ בָּֽ
ngừng–lại
H0989

עַד֚
cho–đến
H5705

שְׁנַת֣
năm
H8140

ין תַּרְתֵּ֔
hai
H8648

לְמַלְכ֖וּת
vương–quốc
H4437

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Đa-ri-út
H1868

לֶךְ־ מֶֽ
vua
H4430

ס׃ פָּרָֽ
Paras
H6540

פ
—

Vậy, công việc xây cất nhà của Ðức Chúa Trời tại Giê-ru-sa-lem đình cho đến năm thứ hai đời Ða-ri-út, vua Phe-rơ-
sơ tri � vì.
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